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Translated instruction

POUZITi NOVEHO CHLADIVA R32
Tato klimatizace pouzivéa chladivo HFC (R32), které nenaru$uje ozonovou vrstvu.
Tato vnitfni jednotka je uréena pro chladivo R32. Ujistéte se, Ze ji zkombinujete s vnéjsi jednotkou pro chladivo
R32.

Toto zafizeni neni uréeno pro pouziti osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jim nebyl zajistén dohled ¢&i instruktaz tykajici
pouziti tohoto zafFizeni osobou, ktera je zodpovédna za jejich bezpecnost.

Déti musi byt pod dozorem, aby si se spotfebi¢em nehraly.

Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a star$i a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, byl-li jim poskytnut dohled nebo instrukce
tykajici se pouziti pFistroje bezpe€nym zplsobem a rozuméji-li pfipadnym nebezpecim. Déti si se zafizenim
nesmé&ji hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.
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Dékujeme za zakoupeni klimatizace znacky Toshiba.
Prostuduijte peclivé tyto pokyny, které obsahuji dulezité informace v souladu se smérnici ,Strojni zafizeni“ (2006/42/EC), a
dbejte na to, abyste jim porozuméli.

Po prostudovani téchto pokynli zajistéte jejich uloZeni na bezpe¢ném misté spolu s ndvodem k obsluze a navodem k instalaci,
jez jsou soucasti dodavky vyrobku.

Obecny nazev: Klimatizaéni jednotka

Definice kvalifikovaného instalaéniho technika nebo pracovnika

Klimatiza¢ni jednotku musi nainstalovat, udrzovat, opravovat a demontovat kvalifikovany instala¢ni technik nebo pracovnik.
Pokud je nutno provést néktery z téchto ukolul, poZzadejte o jeho vykonani kvalifikovaného instalaéniho technika nebo
pracovnika.

Kvalifikovany instala¢ni technik nebo pracovnik je osoba, ktera disponuje kvalifikacemi a znalostmi popsanymi v niZze uvedené

tabulce.

Osoba Kvalifikace a znalosti, které musi osoba mit

Kvalifikovany « Kvalifikovany instalatér je osoba, ktera instaluje, udrzuje, stéhuje a demontuje klimatizace znacky Toshiba

instalacni technik Carrier Corporation. Tato osoba byla vyskolena pro instalaci, udrzbu, stéhovani a demontaz klimatizaci
znacky Toshiba Carrier Corporation, nebo byla pro tyto ¢innosti pouc¢ena jednotliveem &i jednotlivci, ktefi
byli vyskoleni, a proto je diikladné sezndmena se znalostmi ohledné téchto &innosti.

« Kvalifikovany instalatér, jemuz je povoleno provadét elektrické prace obsazené v instalaci, stéhovani a
demontazi, disponuje kvalifikaci tykajici se této elektrické prace podle pozadavku mistnich zakonu a
predpisl, a jde tedy o osobu, ktera byla vysSkolena v zalezitostech elektrické prace na klimatizacich znacky
Toshiba Carrier Corporation, nebo byla v téchto zalezitostech poucena jednotlivcem &i jednotlivci, ktefi byli
vyskoleni, a proto je dikladné seznamena se znalostmi ohledné této prace.

« Kvalifikovany instalatér, jemuz je povolena manipulace s chladivem a instalatérské prace obsazené v

instalaci, stéhovani a demontazi, disponuje kvalifikaci tykajici se této manipulace s chladivem a

instalatérské prace podle pozadavku mistnich zakonU a pfedpist, a jde tedy o osobu, ktera byla vyskolena

v zélezitostech manipulace s chladivem a instalatérské prace na klimatizacich znacky Toshiba Carrier

Corporation, nebo byla v téchto zalezitostech poucena jednotlivcem ¢i jednotlivci, ktefi byli vyskoleni, a

proto je dukladné seznamena se znalostmi ohledné této prace.

Kvalifikovany instalatér, jemuz je povolena prace ve vyskach, byl vySkolen v zaleZitostech prace ve vyskach

na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation, nebo byl v téchto zaleZitostech poucen jednotlivcem

¢i jednotlivci, ktefi byli vy$koleni, a proto je dukladné seznamen se znalostmi ohledné této prace.

Kvalifikovany « Kvalifikovany servisni technik je osoba, ktera instaluje, udrzuje, sté€huje a demontuje klimatizace znacky

pracovnik Toshiba Carrier Corporation. Tato osoba byla vySkolena pro instalaci, opravy, udrzbu, st€hovani a
demontaz klimatizaci zna¢ky Toshiba Carrier Corporation, nebo byla pro tyto ¢innosti pou¢ena jednotlivcem
¢i jednotlivci, ktefi byli vyskoleni, a proto je dukladné seznamena se znalostmi ohledné téchto ¢innosti.

« Kvalifikovany servisni technik, jemuz je povoleno provadét elektrické prace obsazené v instalaci, opravach,
stéhovani a demontazi, disponuje kvalifikaci tykajici se této elektrické prace podle pozadavkd mistnich
zakonU a predpisU, a jde tedy o osobu, ktera byla vySkolena v zaleZitostech elektricke prace na klimatizacich
znacky Toshiba Carrier Corporation, nebo byla v téchto zaleZitostech pou¢ena jednotliveem &i jednotlivci,
ktefi byli vyskoleni, a proto je dikladné seznamena se znalostmi ohledné této prace.

« Kvalifikovany servisni technik, jemuz je povolena manipulace s chladivem a instalatérské prace obsazené
v instalaci, opravach, stéhovani a demontazi, disponuje kvalifikaci tykajici se této manipulace s chladivem
ainstalatérské prace podle pozadavki mistnich zakonu a predpisu, a jde tedy o osobu, ktera byla vy$kolena
v zélezitostech manipulace s chladivem a instalatérské prace na klimatizacich znacky Toshiba Carrier
Corporation, nebo byla v téchto zalezitostech poucena jednotliveem &i jednotlivci, ktefi byli vyskoleni, a
proto je dukladné seznamena se znalostmi ohledné této prace.

« Kvalifikovany servisni technik, jemuz je povolena prace ve vyskach, byl vySkolen v zaleZitostech prace ve
vyskach na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation, nebo byl v téchto zaleZitostech poucen
jednotlivcem &i jednotlivci, ktefi byli vySkoleni, a proto je dukladné seznamen se znalostmi ohledné této
prace.
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Tato bezpecnostni upozornéni popisuji dulezité zaleZitosti souvisejici s bezpec€nosti, aby se zabranilo poranéni
uzivateld nebo dalSich osob ¢i poskozeni majetku. Prectéte si prosim tuto pfirucku poté, co se seznamite s
obsahem nize (vyznam pokynu) a dodrzujte popisy.

Oznaceni Vyznam oznaceni
f VAROVANI Texty oznacené timto zplisobem informuji, Ze nedodrzeni pokynu ve varovani by mohlo zpUsobit vazné
télesné poranéni (*1) nebo ztratu Zivota, pokud se s produktem zachazi nevhodnym zplisobem

é VYSTRAHA Texty oznacené timto zpusobem informuji, Ze nedodrzeni pokynu ve vystraze by mohlo zpusobit mirné

poranéni (*2) nebo $kody na majetku (*3), pokud se s produktem zachazi nevhodnym zpisobem.

*1: Vazné télesné poranéni znamena ztratu zraku, poranéni, popaleniny, Urazy elektrickym proudem, zlomeninu kosti,
otravu a dal$i poranéni, které zanechavaji nasledky a vyzaduji hospitalizaci nebo dlouhodobé lé¢eni pacienta s
pracovni neschopnosti.

*2: Mirné poranéni znamena poranéni, popaleniny, urazy elektrickym proudem a dalsi poranéni, které nevyzaduiji
hospitalizaci ani dlouhodobé Ié¢eni pacienta s pracovni neschopnosti.

*3: Poskozeni majetku znamena skody na budovach, doméacnosti, domacich zvifatech a mazliccich.

VYZNAM SYMBOLU ZOBRAZENYCH NA JEDNOTCE

Tato znacka je uréena pouze pro chladivo R32. Typ chladiva je uveden na typovém Stitku

VAROVANI | venkovni jednotky.
(Nebezpeci V pfipadé, Ze je typ chladiva R32, pouziva tato jednotka hoflavé chladivo.
pozaru) Pokud dojde k uniku chladiva a jeho kontaktu s ohném nebo topnou &asti, vytvori se

Skodlivy plyn a hrozi nebezpeci pozaru.

PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte NAVOD K OBSLUZE.

Servisni personal je povinen pred pouzitim vyrobku pedlivé si pre¢ist NAVOD K OBSLUZE a NAVOD K
INSTALACI.

Dal$i informace jsou k dispozici v ptiru¢kach NAVOD K OBSLUZE, NAVOD K INSTALACI a dalsich.

B Vystrahy uvedené na klimatizac¢ni jednotce

Vystrazné informace

Popis

N\

>

7

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote
electric power supplies
before servicing.

VAROVANi

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
Pred zahajenim servisnich praci odpojte veskeré vzdalené zdroje
elektrického napajeni.

N

>

7

WARNING

Moving parts.
Do not operate unit with grille
removed.

Stop the unit before the servicing. )

VAROVANi

Pohyblivé souc&asti.
Jednotku nepouzivejte, pokud je sundana mfizka.
Pred zahajenim servisnich praci jednotku zastavte.

N\

>

7

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned
when removing this panel.

VYSTRAHA

Soucasti s vysokou teplotou.
Pfi demontazi tohoto panelu se muZete spalit.

N

>

7

CAUTION

Do not touch the aluminum
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

J

VYSTRAHA

Nedotykeijte se hlinikovych Zeber jednotky.
Mohlo by dojit ke zranéni.

N

>

7

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before
the operation, otherwise there
might be the burst.

VYSTRAHA

NEBEZPECi ROZTRZENI
Pred zahajenim cinnosti oteviete servisni ventily, jinak muze dojit k
roztrzeni.
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1 Bezpecénostni upozornéni

Vyrobce nepfebira Zadnou zodpovédnost za poskozeni vzniklé z
nedodrzovani pokynu v této pfirucce.

/\VAROVANI

Obecné pokyny

* Pfed spusténim klimatizace peclivé prostudujte navod k obsluze.
Existuje fada dalezitych véci, na néz je tfeba dbat pfi dennim
provozu.

* Montaz si nechejte provést od prodejce nebo profesionalniho
technika. Pouze kvalifikovany montér (*1) umi nainstalovat
klimatizaci. Pokud klimatizaci instaluje nekvalifikovana osoba, mize
to mit za nasledek problémy, jako jsou poZar, uraz elektrickym
proudem, zranéni, unikani vody, hluk a vibrace.

* Nepouzivejte Zadné jiné chladivo, nez které je uréeno k dopinéni i
vymeéné. Jinak mize dojit v chladicim cyklu k tvorbé& abnormalné

vrwe

vyrobku nebo zranéni osob.

* Mista, kde provozni hluk venkovni jednotky muze rusit klid. (Zejména
na hranicich pozemkUl se sousedy instalujte klimatizaci s ohledem na
produkovany hluk.)

» Tento spotfebic je uréen pro odborné nebo Skolené pouzivani v
dilnach, v lehkém pramyslu, nebo pro laické komercéni pouzivani.

Preprava a ulozeni

* Pfi pfepravé klimatizace pouzivejte boty s ochrannou Spi¢kou,
ochranné rukavice a dalSi ochranny odév.

* Pfi pfepravé klimatizaéni jednotky neumistujte pasy okolo obalového
materialu. Pokud by se paska prerusila, mizete se zranit.

* Pfi stohovani obalovych kartont pfi ulozeni nebo prepravé dbejte na
upozornéni, ktera jsou uvedena na obalovych kartonech. Stohovani
bez ohledu na upozornéni muze zplsobit zficeni stohu.

« Tato klimatizace musi byt pfepravovana za stabilnich podminek.
Pokud najdete nékterou ¢ast vyrobku rozbitou, obratte se na
prodejce.

* Pokud musi byt klimatizace pfenesena ru¢né, musi ji nést minimalné
dvé osoby.
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Instalace

* Elektrikafské prace tykajici se klimatizaéni jednotky smi provadét
pouze kvalifikovany instalaéni technik(*1) nebo pracovnik(*1). Tyto
prace nesmi za zadnych okolnosti provadét nekvalifikovana osoba,
protoze vysledkem nespravného provedeni praci mize byt uraz
elektrickym proudem a/nebo zkrat elektfiny.

* Po dokonceni instalacni prace si nechte od instalatéra vysvétlit
polohy jistiCe elektrického obvodu. V pfipadé vyskytl potizi s
klimatizaci pfepnéte jisti€ do polohy OFF (vyp.) a obratte se na
servisniho technika.

* Pokud budete jednotku instalovat do malé mistnosti, podniknéte
odpovidajici opatreni, které zaruci, Zze v pfipadé uniku chladiciho
média nedojde k pfekroceni mezni koncentrace. Pfi pfijeti téchto
opatfeni se obratte na prodejce, od néhoz jste klimatiza¢ni jednotku
zakoupili. Nahromadéni vysoce koncentrovaného chladiciho média
muZze zpusobit nehodu v dusledku nedostatku kysliku.

+ Klimatiza¢ni jednotku neinstalujte v mistech, kde hrozi nebezpeci
uniku hoflavych plyna. Pokud by dochazelo k uniku hoflavych plynu
a k jejich koncentraci v blizkosti jednotky, mize dojit k pozaru.

* Pro samostatné nakupované dily pouzivejte pouze dily specifikované
spole¢nosti. Pouzivani nedoporu¢enych produktd muze vést ke
vzniku poZaru, urazu elektrickym proudem, uniku nebo jinym
porucham. Montaz muze provadét pouze opravnéna osoba.

* Potvrdte, Ze je uzemnéni provedeno spravné.

Obsluha

* Pfed otevienim nasavaci mfizky pokojové jednotky nebo servisniho
panelu venkovni jednotky pfepnéte jisti¢ do polohy OFF. P¥i
neprepnuti jistice do polohy OFF muze dojit kvali kontaktu s vnitfnimi
soucastmi k urazu elektrickym proudem. Demontaz nasavaci mfizky
pokojove jednotky nebo servisniho panelu venkovni jednotky smi
provadét pouze kvalifikovany instalaéni technik(*1) nebo
pracovnik(*1).

» Uvnitf klimatizace jsou oblasti vysokého napéti a rotujici soucasti.
Nedemontujte servisni panel venkovni jednotky, hrozi riziko urazu
elektrickym proudem nebo zachyceni prstu i fyzickych pfedméta v
rotujicich soucastech. Je-li nutna prace zahrnujici demontaz téchto
soucdasti, obratte se na kvalifikovaného instalatéra nebo
kvalifikovaného servisniho technika.

» Jednotky nestéhujte ani neopravujte sami. ProtoZe uvnitf jednotky se
nachazi vysoké napéti, pfi demontazi krytu a hlavni jednotky maze
dojit k urazu elektrickym proudem.
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* Pro cisténi filtru vnitini jednotky nebo vykon podobnych praci
pfedstavuje praci ve vysSkach; pouzijte Zebfik vysoky min. 50 cm.
Protoze pfi praci ve vysSkach existuje riziko padu ze Zebfiku a
nasledného zranéni, tento druh prace nesmi byt vykonavan
nekvalifikovanymi osobami. Musi-li byt tento druh prace proveden,
nedélejte to sami ale pozadejte o to kvalifikovaného instalatéra nebo
kvalifikovaného servisniho technika.

* Nedotykejte se hlinikového Zebra venkovni jednotky. Mohli byste se
poranit. Musi-li dojit k dotyku Zeber, nedélejte to sami ale pozZadejte
o to kvalifikovaného instalatéra nebo kvalifikovaného servisniho
technika.

* Na vrSek venkovni jednotky nelezte ani nepokladejte predméty. Z
venkovni jednotky mizete spadnout nebo mohou spadnout ony
prfedméty a zpusobit zranéni.

* Na misto, které je pfimo vystaveno proudu vzduchu z klimatizaéni
jednotky, neumistujte Zadné spalovaci zafizeni, protoZe by mohlo
dochazet k nedokonalému spalovani.

* Je-li klimatizace provozovana na stejném misté jako spalovaci
spotfebic, zajistéte dostatecné vétrani mistnosti. Spatna ventilace
zpusobi nedostatek kysliku.

- Je-li klimatizace pouZivana v uzaviené mistnosti, zajistéte
dostatecné vétrani mistnosti. Spatna ventilace zpUsobi nedostatek
kysliku.

* Dlouhodobé pfimo nevystavujte své télo studenému vzduchu a
neochlazujte se pfilis.

Toto mlUze mit za nasledek poskozenou fyzickou kondici a nemoc.

* Nikdy nestrkejte prsty nebo ty¢ do pfivodu nebo vydech vzduchu.
Toto mize mit za nasledek zranéni, protoze ventilator v jednotce se
otaci vysokou rychlosti.

» Obratte se na obchod, kde jste klimatizaci zakoupili, pokud se
klimatizace (chlazeni nebo topeni) neprovadi spravné, protoze
pri€inou maze byt unik chladiva. O podrobnostech opravy se poradte
s kvalifikovanym servisnim technikem (*1), pokud oprava zahrnuje
dal$i doplnéni chladiva.

* Pfed CiSténim vypnéte chod klimatizace a vypnéte ochranny jistic.
Jinak to muze mit za nasledek zranéni, protoze ventilator v jednotce
se otaci vysokou rychlosti.

Opravy

» Pokud u klimatizace zaznamenate néjaky problém (napf. kdyz se
zobrazi kontrolni displej, ucitite zapach spaleniny, uslySite neobvyklé
zvuky, klimatizace pfestane chladit nebo topit nebo dojde k uniku
vody), klimatizace se nedotykejte, ale prfepnéte jisti¢ obvodu do
polohy OFF (VYP) a obratte se na kvalifikovaného servisniho
technika. Podniknéte takova opatfeni, které zaruci, Ze napajeni
nebude zapnuto (napf. znackou ,Mimo provoz“ v blizkosti jistice),
dokud se nedostavi kvalifikovany pracovnik. Budete-li pouzivat
klimatiza¢ni jednotku i v pfipadé abnormalniho stavu, mohou se
zhorsSit mechanické problémy nebo muize dojit k urazu elektrickym
proudem atd.

» Pokud jste zjistili, Ze je mfizka ventilatoru posSkozena, k venkovni
jednotce se nepfiblizujte, ale pfepnéte ochranny jistic do polohy
VYPNUTO a obratte se na kvalifikovaného pracovnika, aby proved|
opravu. Dokud nebudou opravy dokonceny, jisti¢ nepfrepinejte do
polohy ON.

« Zjistite-li hrozici nebezpeci padu vnitfni jednotky, nepfibliZzujte se k ni,
ale prepnéte jisti€ obvodu do polohy OFF (VYP) a obratte se na
kvalifikovaného instalacniho Ci servisniho technika pro zajisténi
opravy. Dokud neni jednotka znovu upevnéna, nepfepinejte jisti¢ do
polohy ON (ZAP).

« Zjistite-li hrozici nebezpeci pfevraceni venkovni jednotky,
nepfiblizujte se k ni, ale pfepnéte ochranny jisti€ do polohy
VYPNUTO a obratte se na kvalifikovaného servisniho technika pro
zajisténi opravy. Dokud nejsou zlepSeni nebo opravy dokonceny,
nepfepinejte jistic obvodu do polohy ON (zap.).

* Neupravuijte tuto jednotku. Toto mize mit za nasledek pozar, uraz
elektrickym proudem, atd.

Pfemist'ovani

» Ma-li byt klimatizace pfestéhovana, nedélejte to sami ale pozadejte o
to kvalifikovaného instalatéra nebo kvalifikovaného servisniho
technika. Neni-li klimatizace fadné prestéhovana, maze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo poZaru.
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A\VYSTRAHA

Instalace ;
» Drenazni hadici fadné polozte, aby byl odvod perfektni. Spatny

odvod kondenzatu muze zpusobit zatopeni domu a zmaceni nabytku.

« Zajistéte pfipojeni klimatizace k vyhrazenému elektrickému obvodu
se jmenovitym napétim, jinak mize dojit k zavadé jednotky nebo
pozaru.

* Ujistéte se, Ze je venkovni jednotka upevnéna k podloZce. Jinak
muze dojit ke spadnuti jednotky nebo jinym nehodam.

Obsluha

* Tuto klimatizaci nepouzivejte pro zvlastni ucely, jako je uchovavani
jidla, pfesné pfistroje i umélecké predméty, chovna zvifata,
automobil, lod.

* Vypinacu se nedotykejte vihkymi prsty, jinak muze dojit k urazu
elektrickym proudem.

* Nebude-li klimatizace dlouhou dobu pouzivana, z bezpeénostnich
divodul vypnéte hlavni vypina¢ nebo jisti¢ obvodu.

» Ma-li klimatizace trvale pracovat s plvodnim vykonem, provozujte ji
v rozsahu pracovnich teplot, ktery je uveden v pokynech. Jinak muze
dojit k chybné funkci nebo uniku vody z jednotky.

« Zajistéte, aby do dalkového ovladace nevnikla voda. Nevylijte na ni
Stavu, vodu ani jinou kapalinu.

* Nemyijte klimatizaci. Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem.

* Po dlouhodobém pouzivani zkontrolujte, zda se neposkodila
montazni zakladna a dalSi vybaveni. Ponechat je v takovém stavu
muZze mit za nasledek spadnuti jednotky a zranéni.

* V blizkosti klimatizace nenechavejte hoflavé spreje nebo dalsi
hoflavé materialy a nestfikejte hoflavy aerosol pfimo na klimatizaci.
Mohou se vznitit.

* Pfed Cisténim vypnéte chod klimatizace a vypnéte ochranny jistic.
Jinak to muze mit za nasledek zranéni, protoze ventilator v jednotce
se otaci vysokou rychlosti.

« Cisténi klimatizace nechejte provést prodejcem.

Cisténi klimatizace nespravnym zpusobem muze zplsobit poSkozeni
plastovych dilt, poSkozeni izolace elektrickych dild, atd. a mit za
nasledek poruchu. V nejhorsim pfipadé muze dojit k uniku vody,
Urazu elektrickym proudem, koufi a pozaru.

* Na jednotku nepokladejte nadobu s vodou, jako je vaza.
Maze dojit k vniknuti vody do jednotky, to muze zpusobit poSkozeni
elektrické izolace a mit za nasledek uraz elektrickym proudem.

(*1) Podrobnosti naleznete v kapitole ,Definice kvalifikovaného instalaéniho technika nebo pracovnika®.
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B Informace o prepravé, manipulaci a uskladnéni na obalu

Priklady znaceni na kartonové krabici

Symbol Popis Popis

Chrarite pred vihkem Neupustte

Kiehké Nepokladejte na bok
/]
(0} (0}
FRAGILE DO NOT LAY DOWN
Ef ; Stohovaci vyska =
E 8kartonovych | (v tomto pripadé Ize vytvofit stoh — Nestoupejte
krabic 2 9 kartonovych krabic) e
. e
T Touto stranou nahoru .I’ Nevystavujte padim (roh)
LI il
.

4=,
Y
P

Opatrné Neodvalujte

<

Jina upozornéni Popis

A\ Gaution

Injury possibility.
Don't handle with packing band,
or may get injured in case of broken band.

VYSTRAHA

Riziko zranéni.
Nedrzte za balici pasku; pokud by se pretrhla, mohlo by dojit k trazu.

Stacking notice.

In case that cardboard boxes protrude out of pallet when stacking,

lay 2 10mm thick plywood over the pallet. Stohovaci upozornéni.

V pfipadé Ze kartonové krabice precnivaji pres paletu,
polozZte 10 mm silnou preklizku pfes paletu.

Cardbord box

Dj)](j] u_cu)_u T

2 Nazvy dilo

B Pokojova jednotka

Hacek
Zahaknutim oteviete a zaviete mfizku
nasavani vzduchu.

Vystup vzduchu, lamela vystupu
vzduchu

P¥i ohfivani nebo ochlazovani mistnosti
zménte smér vystupu vzduchu.

Mfrizka sani vzduchu
Zde je nasavan vzduch uvnitf mistnosti.

Vzduchovy filtr
Odstrariuje prach a necistoty.
(Nachazi se uvnitf nasavani vzduchu.)

Vyénivajici ¢ast vzduchového filtru

12-CZ
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3 Dratovy dalkovy ovladaé

« Informace o pouziti kabelového dalkového ovladate RBC-AMS55E* nebo bezdratového dalkového ovladace RBC-AX41U*
viz Navod k obsluze pfiloZzeny k vy$e uvedenym dalkovym ovladactm.
Tento dalkovy ovlada¢ dokaze fidit provoz az 8 vnitfnich jednotek.

m Cast displeje

Nize uvedeny obrazek displeje ukazuje vSechny ikony. Pfi provozu jednotky budou

zobrazeny pouze relevantni ikony.

« Pfi prvnim zapnuti Unikového jisti¢e zatne blikat na &asti displeje dalkového

ovladace.

» Kdyz tato ikona blika, dochazi k automatickému ovérfovani modelu.

Cast
displeje

Pfed pouzitim dalkového ovladace pockejte, aZ se zobrazeni ikony zrusi. . Cast

obsluhy
«a)

[S10)

11
15

1 Provozni rezim
Zobrazi se vybrany provozni rezim.

2 Kontrolni displej
Zobrazi se pfi praci ochranného zafizeni nebo pfi
vyskytu problému.

3 Zzobrazeni SETTING
Zobrazi se pfi nastaveni ¢asovace ¢i jinych
nastavenich.

4 Zobrazeni TEST (zkuSebni béh)
Zobrazi se pfi zkuSebnim béhu.

Zobrazeni ¢asovace

Ukazuje Cas tykajici se Casovace.

(Ukazuje kontrolni kéd, kdyZ se vyskytne problém)
6 Zobrazeni rezimu ¢asovace

Zobrazi se vybrany rezim ¢asovace.

7 Displej polohy lamely
Zobrazuje polohu lamely.

8
9

19

16

17

Zobrazeni kyvani
Zobrazuje se pii pohybu lamely nahoru/dold.

Zobrazeni filtru
Potfeba vy¢istit vzduchovy filtr.

10 Zobrazeni rychlosti ventilatoru

Zobrazi se vybrany rezim rychlosti ventilatoru.
(Auto) (A)f
(High (Vysoka)) 3‘:;;
(Stredni) »
(Low (Nizka)) &%

11 Zobrazeni nastavené teploty

Zobrazi se vybrana nastavena teplota.

12 Zobrazeni rezimu uspory energie

SetFi energii omezenim rychlosti (kapacity) kompresoru.

11
15

13 Zobrazeni UNIT No.

Zobrazi se &islo vybrané vnitfni jednotky.
Zobrazuje také kontrolni kod vnitinich a venkovnich
jednotek.

14 Zobrazeni ustredniho fizeni

Zobrazi se v pfipadé, Ze klimatizace je pouzivana

v ramci Ustfedniho Fizeni spolu s dalkovym ovladacem
stfedniho fizeni.

Je-li dalkovy ovladag deaktivovan systémem ustfedniho
fizeni, E] blika.

Obsluha tlagitky neni akceptovana.

Obsluha tlagitky neni akceptovana ani pfi stisknuti
tlacitka ON/OFF, MODE nebo TEMP.

(Nastaveni provadéna dalkovym ovladacem se lisi
podle rezimu Ustfedniho Fizeni. Podrobnosti viz navod
k obsluze dalkového ovladace ustfedniho fizeni.)

19

16

17

15 Zobrazeni ¢idla dalkového ovladace
Zobrazi se béhem pouziti ¢idla dalkového ovladace.

16 zobrazeni Predehrati
Zobrazi se, kdyz je aktivovan rezim topeni nebo
inicializovan odmrazovaci cyklus.
P¥i zobrazeni této ikony se zastavi vnitini ventilator.

17 Zobrazeni absence funkce
Zobrazi se, kdyz dany model nedisponuje poZzadovanou
funkei.

18 Servisni displej

19 Displej pripraven na provoz
Tento displej se zobrazi u nékterych modeld.

20 Displej ¢isla lamely.
(pfiklad:01, 02, 03, 04)

21 Zobrazeni zamku lamely
Zobrazi se, je-li ve skupiné jednotka se zamknutou
lamelou (v&etné 1 vnitfni jednotky na 1 venkovni
jednotku).

14-CZ
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m Cast obsluhy

Pro vybér pozadované operace stisknéte pfislusné tlacitko.

+ Ridici systém uklada pfikazy v paméti a po vodnim nastaveni nejsou tfeba zadna dal$i nastaveni, pokud
je nechcete zménit. Provoz klimatizace Ize obsluhovat stisknutim tlacitka GO,

(HON/OFF 5

T 6

FILTER
RESET TEST

® @

FiN MOEDE 7 8

SAVE VENT
Coy 9
SWING/FIX  UNIT LOUVER 10

11

N W N =

1 SFES tladitko (nastaveni teploty)
Upravi teplotni stuperi.
Stisknutim § TEMP. (3D nebo § TEMP. (a) zvolte
pozadovany teplotni stuperi.

2 Tiagitko (nastaveni éasovace)
Slouzi k nastaveni ¢asovace.

FLTER

Tlacitko & (reset filtru)
Po vygisténi filtru se zobrazi reset " & ".

TEST

Tlacitko ) (zkuSebni béh)
Slouzi pouze k servisu.
(Toto tlacitko nepouzivejte za bézného provozu.)

5 Tacitko QN (Fap.fvyp.)
Stisknutim tohoto tlacitka dojde k zapnuti provozu, a
dal$im stisknutim k jeho vypnuti.
Po zastaveni provozu zhasne jeho indikator a zrusi se
zobrazeni vSech displeju.

6 Indikator provozu
PFi zapnuté jednotce sviti zelené svétlo.
Indikator blika pfi praci ochranného zatizeni nebo
vyskytu problému.

MODE

Tlaéitko (provozni rezim)
Vybira pozadovany provozni rezim.

8 Tlagitko %> (rychlost ventilatoru)
Vyberte poZzadovanou rychlost ventilatoru.

VENT

Tlacitko C=H (ventilace)

Pouzijte pfi pfipojeni soupravy nucené ventilace (mistni

pofizeni).

« Zobrazi-lise" ® " na dalkovém ovladadi po stisknuti
tohoto tlacitka, neni souprava ventilace pfipojena.

10 Tiagitko C®> (provoz Uspory energie)
Slouzi k pfechodu do rezimu Uspory energie.

12

11 “&5" yagitko (Tlagitko vybéru jednotky/
lamely)
Vybira ¢islo jednotky (vlevo) a ¢islo lamely (vpravo).
UNIT:
Vybira vnitfni jednotku, kdyz pfi Upravé sméru proudéni
vzduchu jeden dalkovy ovladag fidi vice vnitfnich
jednotek.
LOUVER:
Vybira lamelu pfi nezavislém nastaveni proudéni
vzduchu.

12 Tiagitko (smér vykyvu/lamely)
Vybira automatické kyvani nebo nastaveni sméru
lamely.

VOLBA:

Cidlo dalkového ovladaée

Teplota je obvykle zjistovana teplotnim ¢idlem vnitrni
jednotky. Teplotu Ize také zjiStovat v okoli dalkového
ovladace.

Pro podrobnosti se obratte na prodejce, od néhoz jste
zakoupili klimatizaci.

4 spravné pouzivani

Kdyz pouzivate klimatizaci poprvé nebo ménite jeji nastaveni, postupuijte podle nize uvedenych pokynu. Nastaveni se ukladaji
v paméti a pfi zapnuté jednotce je Ize kdykoli zobrazit stisknutim tlacitka % .

M Priprava

« Kdyz je jisti¢ zapnuty, na ¢asti displeje dalkového ovladace se zobrazi délici ¢ary.
* Dalkovy ovlada¢ neakceptuje Zzadnou operaci pfiblizné 1 minutu po zapnuti ochranného jisti¢e zdroje,

ale nejde o chybnou funkci.

POZADAVEK

» Budete-li znovu zapinat napajeni po dlouhodobé necinnosti klimatizace, pfed jejim spusténim zapnéte

ochranny jisti¢ s pfedstihem nejméné 12 hodin.

GE®D * 0 % & § e

Ri]

slovo B
(HON/ OFF

FLTER

RESET TEST SWINGFFIX  UNIT LOUVER

Spusténi
1 stisknéte tlacitko Covor

Dojde k rozsviceni indikatoru provozu a spusténi
klimatizace.

MODE

2 Pomoci tlacitka » “ vyberte provozni
rezim.
Kazdym stisknutim tlacitka dojde ke zméné
zobrazeni v nize uvedeném poradi.

k 008
| Auto || Topit [+ susit |—>|Ch|adny|——|Venti|étor|-‘
[}

3 Pomocitiacitka %> Vyberte otacky
ventilatoru.
Kazdym stisknutim tlacitka dojde ke zméné
zobrazeni v nize uvedeném poradi.

|®%‘ Auto H%‘)‘ wggoké)H 3 Sﬁe"”‘H 3 zﬁivz/ké)}—‘
1

« Pokud je ventilator v rezimu " (A% Auto",
otacky ventilatoru se nastavuji na zakladé
rozdilu mezi nastavenou teplotou a pokojovou
teplotou.

PFi topeni, pokud se mistnost neohfeje pfi
otackach " & Low (Nizkd)" (nizké), zvolte

"& Stredni" (vysoké) nebo " & High
(Vysoka)" (stfedni).

Cidlo teploty zjistuje teplotu cirkulujiciho
vzduchu u vnitini jednotky, ktera se mize mirné
lisit od aktualni teploty v mistnosti v zavislosti na
podminkach montaze.

Nastavena teplota je cilova pokojova teplota.
(A% “Auto” neni volitelné v reZimu Ventilator.)

4 Stisknutim tlacitka "TEMP. (3" nebo
"TEMP. GO " zvolte pozadovanou teplotu.

.

.

Zastaveni

Stisknéte tlacitko QMO
Dojde ke zhasnuti indikatoru provozu a zastaveni
klimatizace.
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POZNAMKA

Automatické zmény rezimu

« Je-li jednotka v rezimu Auto (automatické zmeény), vybere provozni rezim (chlazeni, topeni nebo pouze ventilator) na zakladé
uzivatelem nastaveného teplotniho stupné.

» Pokud rezim Auto nevyhovuje, mizete vybrat pozadované podminky ru¢né.

Chlazeni
 Pfi zadani pozadavku na chlazeni se jednotka spusti pfibl. 1 minutu po vybéru tohoto rezimu.

Topeni

« Pfi zadani pozadavku na topeni se jednotka spusti pfibl. 3 az 5 minut po vybéru tohoto rezimu.

» Po zastaveni provozu topeni mize ventilator pokracovat v ¢innosti pfibl. 30 sekund.

Kdyz teplota mistnosti dosahne nastavené hodnoty, venkovni jednotka se zastavi a v ¢innosti bude pokracovat ventilator
vnitfni jednotky pfi nizkych otackach.

Pfi odmrazovacim provozu se zastavi ventilator k prevenci vydechu chladného vzduchu. (Qg) " Zobrazi se pfedehrati).

Opétovné spusténi provozu po zastaveni

KdyZ se pokousite o znovuspusténi jednotky ihned po jejim zastaveni, nedojde k obnoveni provozu pfibl. 3 minuty: jedna se o
ochranu kompresoru.

H Provoz na 8 °C (Pro predehfati objektu)

Klimatizace dokaze fidit teplotu ohfevu na hodnoté pfiblizné 8 °C v rezimu topeni.
Cinnost ohfevu na 8 °C vyzaduje nastaveni pomoci dratového dalkového ovladaée. Pozadejte instalatéra nebo
prodejce o toto nastaveni podle navodu k instalaci vnitini jednotky.

Spusténi
1 Stisknutim tlacitka TEMP. (&) v rezimu ohfevu nastavte zobrazenou teplotu na 18 °C.

2 Stisknutim tlacitka TEMP. (& po dobu alespoii ¢tyf sekund nastavte zobrazenou teplotu na 8 °C.

Zastaveni

1 Stisknutim tlacitka TEMP. (2> nastavte zobrazenou teplotu na 18 °C.
« Klimatizace prejde zpét do normalniho rezimu Topeni. Zvolte pozadovanou teplotu a provozni rezim.

POZNAMKA

Teplota vzduchu ve vydechu je niz$i nez pffi normalnim provozu topeni.
V zavislosti na umisténi instalace dalkového ovladace nemusi byt vzduch v mistnosti rovhomérné zahfraty.
V Zzavislosti na velikosti mistnosti nebo podminkach montaze nemusi teplota v mistnosti dosahnout 8 °C.
Nastaveni otacek ventilatoru je k dispozici béhem provozu topeni 8 °C.
Provoz ohfevu na 8 °C se zrusi v nasleduijicich pfipadech.
Pfi zastaveni ¢innosti pomoci tlacitka %
+Pfi vybéru jiného provozniho rezimu pomoci tladitka g5 .
*Pfi zméné nastaveni teploty ¢i provozniho reZimu nebo spusténi/zastaveni provozu pomoci bezdratového dalkového
ovladace ¢i dalkového ovladace ustfedniho fizeni.
Kdyz pouzivate tento provozni rezim, fadné dodrzujte provozni hodiny a doporu¢uje se pravidelna udrzba servisnim
technikem.

.

.

.

.

.

5 Provoz ¢casovace

« K dispozici jsou tfi rezimy ¢asovace: (Aktivovano je nastaveni az 168 hodin.)
Casovaé vypnuti : Pfi dosazeni nastaveného €asu dojde k vypnuti jednotky.
Casovaé opakovani vypnuti  : PFi dosazeni nastaveného &asu dojde k vypnuti jednotky kazdy den.

Casovaé zapnuti : Pfi dosazeni nastaveného ¢asu dojde k zapnuti jednotky.
( TIMER SET- FAN MODE
1 >0 | C+D CBO
TIME SAVE VENT
) C=))
FILTER @ @ 2
RESET TEST SET CL SWING/FIX UNIT LOUVER
3 @ (CID) 4

Nastaveni

TIMER SET

1 stisknéte tlacitko 555 .
Kazdym stisknutim tlacitka dojde ke zméné rezimu
Gasovace.

D»O () Dr|

| Vyp. I I Vyp. I I Zap.

(Casovaé (Casova¢ opakovani  (Casovaé
vypnuti) vypnuti) zapnuti)

Zadné zobrazeni
. a displej ¢asovace blikaji.

2 Stisknutim @SME@) zvolte ,,nastaveny ¢as*.

« Kazdym stisknutim tlagitka (&) dojde k prodlouzeni
nastaveného ¢asu o 0.5 hod. (30 minut).
Pfi nastaveni ¢asovace na dobu del$i nez 24 hodin
Ize ménit hodnotu ¢asu v krocich po 1 hod.
Maximalni nastaveny ¢as je 168 hod. (7 dnu).
Dalkovy ovlada¢ zobrazi nastaveny ¢as pomoci
hodin (od 0.5 do 23.5 hodin) (*') nebo poétu dnti a
hodin (¢as vétsi nebo roven 24 hodin) (*2), viz
obrazek nize.

« Kazdym stisknutim tlagitka (¥) dojde ke zkraceni
nastaveného ¢asu o 0.5 hod. (30 minut) (0.5 -
23.5 hod.) nebo 1 hod. (24 - 168 hod.).

Priklad displeje dalkového ovladace
« 23.5 hod. (*')

g Py
+ 34 hod. (*2)

Jsenne]
b e

B

-

(0

(NG ]

Pocetdnli  Cas

-

(E

:;:1' ukazuje 1 den (24 hodin).

- ukazuje 10 hodin. (Celkem 34 hodin)

3 stisknate tlagitko .

« lkona se skryje, zobrazeni ¢asu
pokratuje a ikona nebo blika.
(Pfi aktivovaném casovaci zapnuti ze zobrazi ¢as s
ikonou (8asovaé zapnuti) a ostatni ikony se
skryji.)

4 Storno provozu ¢asovace

Stisknéte tladitko &).
Dojde ke skryti ikony ¢asovace.

POZNAMKA

.

Kdyz ¢asovac zastavi provoz po dosaZeni nastaveného
&asu, ¢asovac opakovani zapnuti obnovi provoz na
stisknuti tlacitka % a zastavi provoz po dobé, kdy
Casovac dosahne nastaveného ¢asu.

Pokud stisknete tlagitko pfi aktivni funkci
¢asovace vypnuti klimatizace, indikace funkce ¢asovace
se skryje a pak se opétovné zobrazi po pfiblizné 5
sekundach.

Je tomu tak kvuli béZznému zpracovani dat dalkového
ovladace.
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6 Uprava sméru proudéni vzduchu

Pro nejlep$i vykon chlazeni a topeni spravné nastavte lamely (sefizovaci desky sméru proudéni vzduchu nahoru
/ dollt). Studeny vzduch klesa a teply vzduch stoupa, takZe pro vytopeni prostoru naklorite lamely dolt a pro

ochlazeni prostoru je naklorite vodorovné.

/N\ VYSTRAHA

Pro chlazeni nasmérujte lamely vodorovné.
Pokud zustanou lamely pfi chlazeni nasmérované dold, miZe se na otvoru odvodu vzduchu tvofit kondenzat a potom

z lamel padat.

POZNAMKA
Pokud zustanou lamely pfi topeni nasmérované zcela vodorovné, miize byt teplota v mistnosti nerovnomérné

rozloZzena.

Pro topeni (HEAT(TOPIT))

Pro chlazeni (COOL(CHLADNY))
Nasmeérujte lamely dolu.

Nasmeérujte lamely vodorovné.

jsou lamely nasmérovany vodorovné.
Kdyz je v této dobé provedeno nastaveni kyvani nebo sméru lamely, na dalkovém ovladaci se zobrazi zmény

nastaveni, ale lamely ztstanou nasmeérované zcela vodorovné.
Kdyz klimatizace zacne topit, lamely se nasméruji nastavenym smérem.

19-CZ

FILTER
RESET TEST

® @

MODE

VENT

UNIT LOUVER
0 D

Tlacitko volby jednotky

1

Jak nastavit smér lamely

SWINGIFIX

1 Béhem provozu stisknéte tlacitko .
Kazdym stisknutim tlacitka dojde ke zméné sméru

lamely.

V rezimu HEAT (TOPIT)

Nasmeérujte lamelu doll (sefizovaci deska sméru
proudéni vzduchu nahoru / dol(1). Pokud sméfuje
vodorovné, teply vzduch se nedostane k noham.

v

.

Pavodni nastaveni

V rezimu COOL (CHLADNY)/DRY (SUSIT)
Nasmeérujte lamelu vodorovné (sefizovaci deska
sméru proudéni vzduchu nahoru / dold). Pokud ji
nasmérujete doll, mze se na povrchu otvoru odvodu

vzduchu tvofit rosa a miize padat dol.

P~

.
Plvodni nastaveni

V rezimu FAN (VENTILATOR)
Vyberte poZzadovany smér lamely.

| 2

Pavodni nastaveni

-10 -

Jak spustit kyvani

1 Stisknéte , nastavte smér lamely
(sefizovaci deska sméru proudéni
vzduchu nahoru / dolt1) do nejnizsi polohy
a potom znovu stisknéte .

Zobrazi se SWING _/ a je automaticky zvolen
smér lamely nahoru / dol(.

Displej pfi kyvani

Jak zastavit kyvani

1 stisknéte v pozadované poloze, kdyz
se lamela kyva.

* Kdyz je stisknuto potom, miize byt
smér proudéni vzduchu znovu nastaven z
nejvyssi polohy.

Ale i kdy? je stisknuto , kdyZ se lamela
kyva, zobrazi se poloha lamely nasledovné a
nemuze byt zvolena nejvys$si poloha lamely.

*

Displej, kdyz je kyvani zastaveno

If: I;:

* “Ventilator / Chlazeni /
Topeni Suseni
ginnost ginnost

SWING/EIX

V tomto pFipadé znovu stisknéte odve

sekundy pozd§ji.

« P¥i operaci Chlazeni / Suseni se lamela
nezastavi, kdyz sméfuje dolu. Pokud pfi kyvani
zastavite lamelu, kdyz sméfuje doll, zastavi se
po presunu do tfeti polohy od nejvy$si polohy.
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Displej pri zastaveni kyvani

Ventilator / Chlazeni /
Topeni Suseni
ginnost ginnost

Tlacitko volby jednotky

Kdyz je jednim dalkovym ovladagem ovladano vice
vnitfnich jednotek, je mozné individualné nastavit
smér lamely pro kazdou vnitfni jednotku.

Pro individualni nastaveni sméru lamely stisknéte
tlagitko ‘G ¢ pro zobrazeni &isla vnitfni

jednotky v ovladané skupiné. Potom nastavte

smér proudéni vzduchu zobrazené vnitini

jednotky.

Pokud se nezobrazi ¢islo zadné jednotky, mohou byt
v8echny vnitfni jednotky v ovladané skupiné
ovladané soucasné.

Po kazdém stisknuti tlagitka ‘o> se displej méni
takto:

UNIT No. UNIT No. UNIT No.
1-1 1-2 1-3

UNIT No.
Nezobrazeno <«—— 1-4

B Jak individualné nastavit

smér foukani vzduchu lamely

1 stisknutim 9" (leva strana tlagitka)

béhem provozu zvolte nastavovanou vnitini
jednotku.
« Cislo vnitfni jednotky se zméni vzdy, kdyz
stisknete tlacitko.
UnitNo. _, UnitNo. _, UnitNo.
1-1 1-2 1-3

Nezobrazeno <«—— U"1it_l‘\‘lo.

* Kdyz se nezobrazi zadné ¢islo jednotky, jsou

vybrané v8echny vnitni jednotky.

2 stisknutim 69" (prava strana tlaéitka)

zvolte nastavovanou lamelu.
+ Pokazdém stisknuti tlacitka se zméni zobrazeni
na levé strané dalkového ovladade takto:

(
(

I"l ( l‘ > !’-l‘!j > :-l‘ :l‘ > :': ": - Nezobrazeno_l

* Kdyz se nezobrazi zadné &islo jednotky, jsou

vybrané v8echny Ctyfi lamely.

T UNIT No.
[ -
T RC. No.
L ¢ lamely

Odpadni trubka Trubka chlazeni

vnitini jednotky vnitini jednotky

Nl 0a [V

oo Elektricka
rozvodna
krabice

01 03

]

02

3 stisknutim uréete smér foukani
vzduchu vybrané lamely.

« Pokazdém stisknuti tladitka se zobrazeni zméni

takto:
() @) @ @
If*l<»1:»(:
B S S S

. DD
. \

[\
* V rezimu COOL (DRY) se nezobrazi (4) a (5).
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/ Rezim uspory energie

Rezim Uspory energie Setfi spotfebu zafizeni omezenim maximalniho proudu; to ovliviiuje kapacitu topeni ¢i chlazeni, kterou

muZe jednotka vygenerovat.

SAVE

Stisknéte tlacitko béhem provozu.
« Klimatizace pfejde do rezimu Uspory energie.

+ [ se zobrazi na displeji.

Rezim uspory energie ziistane v platnosti, dokud neni zrusen.
Chcete-li zrusSit rezim Uspory energie, stisknéte znovu tlacitko 5.

« [XJ zobrazeni se skryje.

SAVE

B Konfigurace nastaveni rezimu uspory energie

§ TEMP.

> @

FILTER
RESET TEST

(HON/OFF

o (D

TIMER SET FAN MODE
@) | D C D)
TIME SAVE VENT

QIOIRE

0

SET CL

W=

SWING/FIX  UNIT LOUVER

(?)QO@
I

5 4 2

1 Kdyz klimatizace neni v provozu, stisknéte tlacitko —= > po dobu min. 4 sekund.

+ lkona EFEE . symbol a Cisla blikaji.

SAVE

2 stisknutim 29" (leva strana tlagitka) vyberte nastavovanou vnitini jednotku.
« Kazdym stisknutim tladitka dojde k nasledujici zméné UNIT No. (Cislo jednotky):

i

UNIT No.
-1

UNIT No. UNIT No.
1-2 1-3

Spusti se ventilator vybrané jednotky.

UNIT No.
1-4
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3 Stisknutim tlacitek TIME (¥) () upravte nastaveni rezimu Uspory energie.

« Kazdym stisknutim tla¢itka dojde ke zméné urovné energie o 1 % v rozsahu od 100 % do 50 %.
« Vychozi tovarni nastaveni je 75 %.

| e
o G |
'-‘,-' -’.- UNIT No._

L (T - Ll

T RC. No.

L Nastaveni urovné energie v
rezimu Uspory energie

4 stisknéte tiacitko &

5 stisknutim tlacitka &) nastaveni dokongite.
POZNAMKA

« Rezim uspory energie se doporuduje pfi souéasném pouzivani dalSich elektrickych spotfebicl, aby nedoslo k vypadku
jistiCe obvodu. Samoziejmé mlze byt pro Usporu energie pouZit i rezim Uspory energie.

« Rezim uspory energie spotfebovava méné proudu, ale zfejmé neohreje/neochladi mistnost stejné jako normalni rezim.
(Maximalni proud je omezen na pfibl. 75 % (vychozi tovarni nastaveni) normainiho rezimu.)

« Chcete-li upravit nastaveni uspory energie, viz ,Konfigurace nastaveni rezimu Uspory energie” v ¢asti Rezim Uspory
energie.

« Rezim uspory energie je zachovan do dal$iho provozu i v pfipadé spusténi/zastaveni provozu, zmény provozniho rezimu
nebo resetovani napajeni v rezimu Uspory energie.

8 RozSirena nastaveni

s’

W Jak nastavit typ kyvani

§TEMP.

&)

(HON/OFF
o ()

FILTER
RESET TEST

®®

{Cem C+O Coo
TIME SAVE VENT
@@ CaO

SWING/FIX UNIT LOUVER
@ o

1 Kdyz neni klimatizace v provozu, stisknéte
po dobu min. &tyf sekund.

« lkona , symbol a &isla blikaji.
2 Vyberte pokojovou jednotku, kterou chcete

nastavit, stisknutim ‘g-*3° (leva strana
tlacitka).
« P¥i kazdém stisknuti tlacitka se budou &isla
jednotek ménit nasledovné:
UNIT UNIT UNIT
No. No. No.
1-1 1-2 1-3
UnitNo.
Nezobrazeno «——  1-4
Ventilator zvolené jednotky bézi a zZaluzie se
zacne kyvat.

3 Typ kyvani vyberte stisknutim tlacitek TIME
(CAS) @ @.

CODE No.
SET DATA E3IITD '_ ' '
O~ :' UNIT No,
RNy ) - R
T RC.  No
Kaéd nastaveni kyvani
L
Kaéd nastaveni kyvani Kyvani zaluzii
0001 Standardni kyvani
(Vychozi tovarni nastaveni)
0002 Dualni kyvani
0003 Cyklicky vykyv

2

/N VYSTRAHA

Kéd nastaveni kyvani nenastavujte na ,0000“.
(Toto nastaveni mlze zpUsobit selhani Zaluzie.)

Standardni kyvani
Ctyfi lamely se kyvaji ve stejném sméru.

O ,,Dualnim kyvani”

,Dualni kyvani“ znamena, Ze lamely 01 a 03 jsou
nastaveny a kyvaji se jednim smérem a/poté lamely
02 a 04 jsou nastaveny a kyvaji se opaénym
smérem.

(Pokud lamela 01 sméfuje dolu, lamela 02 sméfuje
horizontalné).

0O ,,Cyklickém kyvani”

Ctyfi Zaluzie se kyvaji samostatné v pfisluSném case.
Odpadni trubka
vnitini jednotky

Trubka chlazeni
vnitfni jednotky

[, Elektricka
rozvodna
krabice

= i o
pm—

o1 03

02

4 stisknate tiacitko .

5 Pro dokonéeni nastaveni stisknéte tlacitko

TEST
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B Jak nastavit zamek lamely (bez kyvani)

ETEMP.

(HON/OFF

MODE

4 FICTER
RESET TEST

®®

x> 8D
SAVE VENT

SWING/FIX UNIT LOUVER
Cr) (o e

1 Kdyz klimatizace neni v provozu, stisknéte
9" (prava strana tlaéitka) po dobu min.
¢tyf sekund.

+ lkona , symbol a ¢isla blikaji.

2 Vyberte pokojovou jednotku, kterou chcete
nastavit, stisknutim ‘5" (leva strana
tlacitka).

« Pfi kazdém stisknuti tlaCitka se budou Cisla
jednotek ménit nasledovné:
Ventilator zvolené jednotky bézi a zaluzie se
zacne kyvat.

Unit_No. Unit_No. UnitNo.

1-1 1-2 1-3
UnitNo.
1-4

3 Na casti teplotniho displeje zobrazte pocet
lamel, které chcete zamknout, stisknutim
tlacitek TEMP. & .

« Zvolena lamela se za¢ne kyvat.

| O S e I i N |
() =

-

4 Vyberte smér foukani lamely, u které
nechcete, aby se kyvala, stisknutim tlacitek

TIME (CAS) ® @ .

CODE (1) (2) (3)
0001 0002 0003

= P~ P

4) (5)
0004 0005
D: D
\.- \.
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/N\VYSTRAHA

Pokud zvolite (4) nebo (5), mlze dojit ke kapani roseni
bé&hem rezimu chlazeni.

SET

5 Nastaveni stanovte stisknutim tlacitka .
» Po provedeni nastaveni se 45 rozsviti.
(Chcete-li pokracovat v nastavovani zamku
lamel pro ostatni vnitfni jednotky, opakujte
postup od kroku 2. Chcete-li pokracovat v
nastaveni zamku ostatnich lamel stejné vnitini
jednotky, opakujte postup od kroku 3.)

6 Pro dokonéeni nastaveni stisknéte tlacitko

TEST

CODE No.
SET DATA B0 '- ’
’-"-' ,-‘ l UNIT No. ' '
Lot Rcr No
L 0001-0005

(Kéd polohy uzamceni zaluzie)

« Cislo lamely se zobrazuje jako F1, F2 na
dalkovém ovladadi (kéd polozky) a ukazuje, ze
je zvolena lamela 01, 02, zobrazena na obrazku
na pfedchozi strané.

POZNAMKA
Dokonce i kdyZ jsou lamely uzaméeny, pohybuji se
docasné v nasledujicich pfipadech:

+ P¥i zastavovani klimatizace

» Na zacatku procesu vytapéni

« Béhem odmrazovaciho procesu

« Kdyz teplota mistnosti dosahne nastavené teploty

-13 -

B Jak zrusit zamek lamely

V krok 4 vy$e uvedeného postupu nastaveni zamku lamely nastavte smér foukani na ,0000“.

CODE 0000

+ Po zruSeni nastaveni 45 zhasne.
Provedte stejné tukony jako ve vys$e uvedenych krocich 1, 2, 3, 5 a 6.
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9 Udriba

/\ VAROVANiI

Cisténi vzduchového filtru a jeho dalSich souéasti vyzaduje nebezpeénou praci ve vyskach; o jeji
provedeni proto pozadejte kvalifikovaného instalatéra nebo kvalifikovaného servisniho technika.

Tyto prace neprovadéjte sami.

Po dokonéeni provozu chlazeni ¢i suseni auto (chlazeni) je provedena operace suseni a dojde ke spusténi
ventilatoru. P¥i ¢isténi jednotky bezodkladné zastavte operaci suseni a vypnéte jisti¢, aby nedoslo k urazu
elektrickym proudem.

Cisténi vzduchovych filtrt
Ucpané vzduchové filtry snizuji vykon chlazeni a topeni.

FLTER
RESET TEST
()

(1) Zobrazi-li se ,H# “ na dalkovém ovladaci, vycistéte vzduchové filﬂ;y.
(2) Po provedeném vy¢isténi vzduchovych filtri stisknéte tladitko & .
B “ se skryje.

KdyZ neni jednotka del$i dobu pouzivana

1. Nechte ventilator par hodin bézet, aby se vnitfek vysusil.

2. Stisknutim (2 na dalkovém ovladagi zastavte provoz a vypnéte jistic.
3. Vycistéte vzduchové filtry a znovu je nainstalujte.

Pred sezonou chlazeni

Vycistéte drenazni misu

» Obratte se na prodejce, kde jste vyrobek zakoupili.
(Drenaz nefunguije, je-li ucpana drenazni vana ¢i ventilace. V nékterych pfipadech mize drendaz pretéct a zvih¢it stény nebo
podlahu. Pfed chladici sezénou zajistéte vycisténi drenazni vany.)

—14 -

Kontrolujte pravidelné

« Pokud je jednotka pouzita po dlouhou dobu, dily mohou zestarnout a mohou zpusobit zavadu nebo $patny odvod
kondenzatu, v zavislosti na teploté, vlhkosti nebo prachu.
« Mimo pravidelné udrzby doporucujeme, abyste nechali provést kontrolu a udrzbu (placenou) u prodejce, kde jste jednotku

zakoupili, atd.

POZNAMKA

Pro zachovani zZivotniho prostredi je velmi doporu¢eno provadét pravidelné ¢isténi a udrzbu vnitfnich a venkovnich
jednotek provozované klimatizace, aby byl zajistén jeji efektivni provoz.

Je-li klimatizace provozovana dlouhodobé, doporucuje se pravidelna udrzba (jednou ro¢né).

Navic je tfeba pravidelné kontrolovat venkovni jednotku na vyskyt koroze a odfenin, a v pfipadé potfeby tyto vady
odstranit nebo aplikovat antikorozni prostiedek.
VSeobecné pravidlo: Je-li vnitfni jednotka v provozu vice nez 8 hodin denné, Cistéte vnitini a venkovni jednotku min.
kazdé 3 mésice. O toto Cisténi/udrzbu pozadejte pfislusného odbornika.

Tato udrzba prodlouzi Zivotnost vyrobku, ackoli to pro vlastnika predstavuje naklady.

Nejsou-li vnitfni a venkovni jednotky pravidelné ¢istény, dojde k degradaci vykonu, zamrzani, uniku vody a dokonce k

zavadé kompresoru.

Seznam udrzby

Dil

Jednotka

Kontrola (vizualni/sluchova)

Udrzba

Tepelny vyménik

Vnitfni/venkovni

Ucpani prachem/necistotami,
odfeniny

PFi ucpaném vymeéniku tepla jej umyite.

Motor ventilatoru

Vnitfni/venkovni

Zvuk

Pfi generovani neobvyklého zvuku provedte
pfislusna opateni.

« Je-li filtr znecistén, umyjte jej vodou.

Filtr Vnitfni Prach/necistoty, poSkozeni + V/ pfipads poskozeni 6 vyméiite.
« Vibrace, vyvazeni « Pfi velmi Spatné vibraci ¢i vyvazeni ventilator
Ventilator Vnitini « Prach/necistoty, vzhled vyménte.

« Je-li ventilator znecistén, zkuste jej okartacovat Ci
umyt.

Mfizka sani / vydech
vzduchu

Vnitfni/venkovni

Prach/necistoty, odfeniny

V pfipadé deformace ¢i poskozeni je opravte nebo
vymerite.

Ucpani prachem/necdistotami,

Vycistéte drenazni vanu a ovéite klesajici thel k

* Loupani/zvedani natéru

Drenazni vana Vnitfni znedisténi drenaze zajisténi dobré drenaze.

. e x: o Umyijte je v pfipadé znecisténi, nebo aplikujte
Stropni panel, lamely Vnitini Prach/necistoty, odfeniny opravny natér.
Exteriér Venkovni * Koroze, loupéni izolace Aplikujte opravny natér.
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100dstraﬁovéni problému

Pred vyzadanim opravy zkontrolujte body popsané nize.

Ptiznak Pticina
« Vychazi bily mlhavy studeny vzduch nebo |+ Ventilator venkovni jednotky se automaticky zastavi a
Venkovni qua ) } - provede odmrazepi. ) ) L B
iednotka * Nékdy je slySet hluk Uniku vzduchu. + Elektromagneticky ventil pracuje, kdyZ zacina nebo konCi
l operace odmrazovani.
« Pfi zapnuti napajeni je slySet hluk. « Venkovni jednotka se pfipravuje na provoz.
. « Obcas je slySet svistici hluk. + Pokud byla jednotka spusténa, béhem provozu, nebo
2 ihned po zastaveni mize byt slySet zvuk jako, kdyz tec¢e
S voda, nebo mohou byt silngji slySet provozni zvuky po
5] N nékolik minut po zahajeni provozu. Jedna se zvuk
& |Pokojova préitoku chladiva nebo odvodu kondenzatu.
S jednotka « Je slyset klapani. « To je zvuk, ktery vznika, kdyz se vyménik tepla, atd.
g mirné rozpina a smrstuje kvuli zméné teploty.
= * Mimoradné je citit odvadény vzduch. « U klimatizace se udrzuje rtizny pach jako je pach zdi,
koberce, oble¢eni, cigaret nebo kosmetiky, atd.
« Jednotka nebézi « Doslo k vypadku proudu?
« Je spadly jistic?
« Bylo aktivovano ochranné zafizeni? (Indikator provozu a
/4 na dalkovém ovladaci blikaji).
« Je zablokovan pfivod nebo vydech vzduchu vnéjsi
o jednotky?
2 =) » Jsou oteviené dvere nebo okna?
< £ Pokoj neni vychlazen nebo vytopen. « Je vzduchovy filtr ucpany prachem?
N § « Je mnozstvi vzduchu nastaveno na "Low" (nizké)? Nebo
5 je provozni rezim nastaven na "Fan"?
« Je nastavena spravna teplota?

Pokud objevite néco neobvyklého, pfestoze jste zkontrolovali vSechny vy$e uvedené body, vypnéte jednotku, vypnéte ochranny
jisti¢ a kontaktujte prodejce, kde jste vyrobek zakoupili. Nezapomerite uvést vyrobni Cislo a pfiznak poruchy. Nepokousejte se
opravit jednotku sami, je to nebezpeéné. Pokud je na LCD displeji dalkového ovladace zobrazen kontrolni indikator (£ {, FIJ |,

HI {, atd.), informujte prodejce také o jeho obsahu.

Pokud se objevi néktery z nasledujicich bodu, okamzité vypnéte jednotku, vypnéte ochranny jisti¢ a kontaktujte prodejce, kde

jste vyrobek zakoupili.

Spina¢ nefunguje spravné.
Jisti¢ v obvodu ¢asto vypadava.
Nechténé vniknuti ciziho pfedmétu nebo vody do jednotky.

Jsou-li zjistény jakékoli neobvyklé podminky.

Jednotku nelze plnohodnotné zprovoznit ani po odstranéni priciny aktivace ochranného zafizeni.

—-15 -

B Potvrzeni a kontrola

B Potvrzeni kontrolniho kédu

Kdyz dojde k problému s klimatizaci, zobrazi se kontrolni kod
a vnitini UNIT No. na ¢asti displeje dalkového ovladace.
Kontrolni kéd se zobrazi pouze za provozu.

Pokud zobrazeni zhasne, na potvrzeni pouzivejte klimatizaci
dle nasledujiciho ,Potvrzeni kontrolniho kédu”.

Kontrolni kéd Vnitini UNIT No., ve které
doslo k problému

Kdyz se vyskytne problém klimatizace, mtzZete potvrdit
protokol chyb nasledujicim postupem. (Kontrolni kéd je
uloZen v paméti do poctu 4 kontrolnich kodu.)

Tento protokol Ize potvrdit ve stavu provozu i ve stavu
zastaveni.

‘ FTEMP. (hON/OFF
2 [LE -5
L& - 25|

fLER
REET Test

3 ==L

SWINGFIX  UNIT LOWER

D 1

SET TEST

1 Jsou-i sougasné stisknuta tlacitka Hay
po dobu 4 sekund ¢i déle, zobrazi se
nasledujici displej.

Je-li zobrazen ~ , rezim prejde do rezimu

kontrolniho kédu.

« [01: Order of check code] (Pofadi kontrolniho kédu)
se zobrazi v CODE No..

« Kontrolni kéd se zobrazuje na levé strané.

« [Adresa pokojové jednotky, ve které se vyskytl
problém] se zobrazi v UNIT No..

FTEMP.

2 Kazdym stisknutim tladitka & @, které
slouzi k nastaveni teploty, se zobrazi
kontrolni kéd v pofadi uloZeni v paméti.
Cisla v poli CODE No. oznacuji CODE No.
[01] (nejnovéjsi) — [04] (nejstarsi).

POZADAVEK
Nestisknéte tlacitko (°j ; tim by doslo k vymazu celého

kontrolniho kédu pokojové jednotky.

TEST

3 ro potvrzeni se stisknutim tlagitka ) vratite
do obvyklého zobrazeni.
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1 1 Provoz a vykon

V Pied provozem zkontrolujte

» Ovéfte, zda jsou Ffadné pripojeny zemnici vodice.

» Zkontrolujte, zda je namontovan vzduchovy filtr.

* Minimalné 12 hodin pfed uvedenim do provozu zapnéte
ochranny jistic.

V¥ 3-minutova ochranna funkce

Funkce tfiminutové ochrany zabrariuje klimatizaci ve
spusténi béhem prvnich 3 minut po zapnuti hlavniho
vypinace napajeniljisti¢e obvodu pfi opétovném spusténi
jednotky.

V¥ Vypadek napajeni

Vypadek napajeni béhem provozu jednotku zcela zastavi.

» Chcete-li obnovit provoz, stisknéte tlacitko ON/OFF (zap./
vyp.) na dalkovém ovladadi.

Blesk nebo provoz bezdratového telefonu v automobilu
muze zpusobit chybnou funkci jednotky. Vypnéte hlavni
vypina¢ napajeni nebo jisti¢ obvodu a po chvili je opét
zapnéte. Stisknutim tlacitka ON/OFF na dalkovém
ovladadi spustte jednotku znovu.

¥ Odmrazovaci operace

Pokud pfi provozu topeni zamrzne venkovni jednotka, dojde

k automatickému spusténi odmrazovani (na pfibl. 2 az 10

minut) pro zachovani kapacity topeni.

» Pfi odmrazovacim provozu se zastavi ventilatory ve
vnitfnich i venkovnich jednotkach.

« Béhem rozmrazovaci operace bude rozmrazena voda
vypusténa ze spodni desky venkovni jednotky.

V Vyhievnost

P¥i topeni je teplo absorbovano z vnéjsku a preneseno do
mistnosti. Tento zpusob topeni se nazyva systémem
tepelného cerpadla. Je-li venkovni teplota pfili§ nizka,
doporucujeme spolu s klimatizaci pouzivat dal$i topné
zafizeni.

V¥ Provozni podminky klimatizace

V¥ Ochranné zafizeni

» Ukoncete provoz, pokud dojde k pretizeni klimatizace.

« P¥i aktivaci ochranného zafizeni se provoz jednotky
vypne, na dalkovém ovladaci blika indikator provozu a
indikace chyby.

V Pii aktivaci ochranného zafrizeni

» Vypnéte jisti¢ a provedte kontrolu.

Pokracovani v provozu mlze zpusobit poruchu.
Zkontrolujte, zda je namontovan vzduchovy filtr. Pokud ne,
vymeénik tepla mUze byt ucpan prachem a mize dojit k
uniku vody.

V Pri chlazeni

» Je zablokovan pfivod nebo vydech vzduchu vnéjsi
jednotky.

 Proti vydechu vzduchu venkovni jednotky neustale fouka
silny vitr.

V¥V Béhem topeni

« Filtr je zanesen velkym mnozstvim prachu.

+ Je zablokovan pfivod nebo vydech vzduchu vnitini
jednotky.

V¥ Nevypinejte ochranny jisti¢

+ Béhem sezény pouzivani klimatizace nevypinejte
ochranny jisti¢ a pouzije ON / OFF tla¢itko na dalkovém
ovladagi.

V¥ Davejte pozor na snih a namrazu na venkovni
jednotce

V oblastech s vyskytem snézeni je ¢asto pfivod vzduchu a
vydech vzduchu vné;jsi jednotky pokryt snéhem nebo
zamrzly.

Jestlize jsou snih nebo namraza ponechany na venkovni
jednotce, muZe to zpUsobit selhani stroje nebo $patné
ohfivani.

V chladnych oblastech vénuijte pozornost vypustné hadici,
aby beze zbytku odvadéla vodu a bylo tak zabranéno
zamrzani vody uvnitf hadice. Jestlize voda zamrzne ve
vypustné hadici nebo uvnitf venkovni jednotky, mize to
zpUsobit selhani stroje nebo $patné ohfivani.

V zajmu zajisténi spravného vykonu pouzivejte klimatiza¢ni jednotku v nasleduijicich tepelnych podminkach:
Podrobné informace o venkovni teploté naleznete v navodu k instalaci kombinované venkovni jednotky.

Pokojova teplota

1 21 °C az 32 °C (suchy teplomér), 15 °C az 24 °C (vlhky teplomér)

Chladici provoz
[POZOR]

Relativni vihkost vzduchu mistnosti — mens$i nez 80 %. Je-li klimatizace provozovana pfi
vys8i hodnoté, muze dochazet ke kondenzaci vihkosti na jejim povrchu.

Topeni Pokojova teplota

1 15 °C az 28 °C (suchy teplomér)

Pokud se klimatiza¢ni jednotka pouziva pfi jinych nez vy$e uvedenych podminkach, mize se aktivovat bezpe€nostni ochranna

funkce.
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12 Montaz

Instalaci klimatizace neprovadéjte v nasledujicich mistech

Neinstalujte klimatizaci v misté do 1 m od televizoru, stereo zafizeni nebo radia. Je-li jednotka nainstalovana na takovém
misté, bude Sum generovany klimatizaci rusit provoz téchto zafizeni.

Neinstalujte klimatizaci v blizkosti vysokofrekvenéniho zafizeni (Sici stroj, masazni stroj pro komer¢ni pouziti atd.), jinak
muze dojit k chybné funkci jednotky.

Neinstalujte klimatizaci ve vlhkosti ¢i olejem nasyceném prostfedi nebo v misté, kde je generovana para, saze ¢i korozivni
plyn.

Neinstalujte klimatizaci v misté s vysokym obsahem soli, jako je pobfezi more.

Neinstalujte klimatizaci v misté, kde se pouziva velké mnozstvi strojového oleje.

Neinstalujte klimatizaci v misté, které je obvykle vystaveno u€inkiim silného vétru, jako je pobfezi more.

Neinstalujte klimatizaci v misté, kde je generovan sirny plyn, jako jsou vfidla a lazné.

Neinstalujte klimatizaci na lodni ¢i pojizdny jefab.

Neinstalujte klimatizaci v kyselém ¢i zasaditém prostiedi (ve viidelni oblasti ¢i blizko chemické tovarny nebo v misté
vystaveném uc¢inkim emisi spalovani). Mohlo by dojit ke korozi hlinikovych Zeber a médéného potrubi ve vyméniku tepla.
Neinstalujte klimatizaci blizko prekazky (vétraci ¢i osvétlovaci zafizeni apod.), ktera brani vydechu vzduchu. (Vzduchové
turbulence mohou sniZit vykon nebo deaktivovat zafizeni.)

Klimatizaci nepouzivejte pro zvlastni ucely, jako je uchovavanijidla, pfesnych pfistroju ¢i uméleckych predmétd, ani tam, kde
se nachazeji chovna zvifata nebo péstované rostliny.

(Mohlo by dojit ke snizeni kvality uchovavanych materialu.)

Neinstalujte klimatizaci nad pfedméty, které nesméji zvihnout. (Je-li relativni vihkost vzduchu vétsi nez 80 % nebo dojde-li k
ucpani drenazniho otvoru, muze z vnitini jednotky kapat kondenzovana vihkost.)

Neinstalujte klimatizaci v misté, kde se pouziva organické rozpoustédlo.

Neinstalujte klimatizaci blizko dvefi ¢i okna, které je vystaveno ucinkim vihkého venkovniho vzduchu.

Na klimatizaci muze dojit ke kondenzaci vihkosti.

Neinstalujte klimatizaci v misté, kde je ¢asto pouzivan specialni sprej.

.

.

.

.

.

Pozor na hluk a vibrace

« Neinstalujte klimatizaci v misté, kde hluk venkovni jednotky nebo horky vzduch z vystupu vzduchu bude obtéZovat sousedy.

« Nainstalujte klimatizaci na pevném a stabilnim zakladu, aby nedochazelo k prfenosu rezonanci, provozniho hluku a vibraci.
« Je-li v provozu jedna vnitini jednotka, mohou byt slySet zvuky z jinych vypnutych vnitfnich jednotek.

32-CZ
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13 Specifikace

Hladina akustického tlaku (dB(A)) Hmotnost (kg)

Model - - Hlavni jednotka

Chlazeni Topeni (stropni panel)
RAV-GM561UT-E * * 20 (5)
RAV-GM801UT-E * * 25 (5)
RAV-GM1101UT-E * * 25 (5)
RAV-GM1401UT-E * * 25 (5)

“Pod 70 dB(A)

Informace o pozadavcich na ekodesign vyrobku. (Pfedpis (EU) 2016/2281)
http://ecodesign.toshiba-airconditioning.eu/en

—-17 -

Prohlaseni o shodé

Vyrobce: TOSHIBA CARRIER CORPORATION
336 Tadehara, Fuji-shi, Shizuoka-ken 416-8521 JAPAN

Drzitel TCF: TOSHIBA CARRIER EUROPE S.A.S
Route de Thil
01120 Montluel FRANCE

Timto potvrzuje, Ze niZze popsané zafizeni:
Obecny nazev: Klimatizaéni jednotka

Model/typ: RAV-GM561UT-E
RAV-GM801UT-E
RAV-GM1101UT-E
RAV-GM1401UT-E

Obchodni nazev: Klimatizaéni jednotka: fada se super digitalnim pfevodnikem
Splriuje pozadavky smérnice ,Strojni zafizeni* (2006/42/EC) a pfevedeni nafizeni do vnitrostatniho prava

POZNAMKA

V pripadé provedeni technickych nebo provoznich Uprav pozbyva toto prohlaseni platnosti.
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